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NAVODILA ZA UPORABO 

 

 

 

POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA 
SAMO ZA UPORABO V GOSPODINJSTVU PRED UPORABO TEGA ČISTILNIKA 3 V 1 PREBERITE VSA NAVODILA. 

 
 

 OPOZORILO 
Za zmanjšanje nevarnosti požara, električnega udara, poškodb ali materialne škode: 

 
 

 

23. NE uporabljajte za dvigovanje: 

a) Veliki predmeti 

b) trdi ali ostri predmeti (žeblji, vijaki ali 
kovanci). 

c) velike količine prahu (vključno s suhimi 

stenami, kaminskim pepelom ali žerjavico).  

d) kajenje ali goreči predmeti (vroče oglje, cigaretni 
ogorki ali vžigalice). 

e) Vnetljivi ali gorljivi materiali 

PAKET BATERIJ 

30. Baterija je vir energije za čistilnik 3 v 1. Pozorno 
preberite in upoštevajte vsa navodila za polnjenje.  

31. Da preprečite nenameren zagon, se prepričajte, da je 
čistilnik 3 v 1 izklopljen, preden ga vzamete v roke ali 
prenašate. Naprave NE prenašajte s prstom na stikalu 

za vklop. 

32. Akumulatorskega sklopa ni mogoče servisirati. Pokličite 

1. Če se vtič polnilnega kabla ne prilega popolnoma v 
vtičnico, se obrnite na prodajno mesto. Vtiča NE 

vstavljajte v vtičnico na silo ali ga poskušajte 
prilagoditi, da se prilega. 

2. Da bi zmanjšali nevarnost električnega udara in 
nenamernega delovanja, pred servisiranjem 

izklopite napajanje. 

3. Ta čistilnik 3 v 1 je sestavljen iz motorne šobe, 
glavnega telesa, palice in ročaja. Ti sestavni deli 
vsebujejo električne priključke, električno napeljavo 
in gibljive dele, ki lahko predstavljajo tveganje za 
uporabnika. 

4. Pred vsako uporabo skrbno preglejte vse 
dele, če so poškodovani. Če je del 
poškodovan, ga ne uporabljajte več. 

5. Uporabljajte samo enake nadomestne dele. 

6. Uporabljajte ga le, kot je opisano v tem priročniku. 

Čistilnika 3 v 1 NE uporabljajte za druge 
namene, kot so opisani v tem priročniku. 

7. Ne potapljajte ali pršite vode na telo čistilnika 3 v 1. 
Površino očistite tako, da jo obrišete s suho krpo. 

8. Čistilec 3 v 1 in dokovalni kabel hranite zunaj 
dosega otrok. Ne dovolite, da bi napravo 
uporabljali otroci. Ne dovolite, da se uporablja kot 
igrača. Kadar aparat uporabljate v bližini otrok, je 

potreben strog nadzor. 

9. To napravo lahko uporabljajo osebe z zmanjšanimi 

fizičnimi, senzoričnimi ali duševnimi sposobnostmi 
ali osebe s pomanjkanjem izkušenj ali znanja, če so 
bile nadzorovane ali poučene o  varni uporabi 
naprave. 

in razumeti nevarnosti, ki so s tem povezane. 

Čiščenja in uporabniškega vzdrževanja ne smejo 
opravljati otroci. 

10. Vedno izklopite čistilnik 3 v 1, preden priključite ali 

odklopite motorne šobe, polnilce, baterije ali 

druge električne in mehanske dele. 

 

 

 

11. Vtiča ali čistilnika 3 v 1 NE uporabljajte z 
mokrimi rokami. 

12. NE uporabljajte brez nameščenega rezervoarja 

za umazano vodo, rezervoarja za čiste raztopine, 
filtra, krtačnega valja in pokrova krtačnega valja. 

13. Uporabljajte samo polnilec, ki je priložen napravi. 
Uporaba nepravilnega polnilca lahko povzroči, da se 
naprava ne bo polnila in/ali bo nevarna. 

14. Uporabljajte samo filtre in dodatke blagovne 

znamke Shark®. 

15. V odprtine šobe ali dodatne opreme NE 

vstavljajte nobenih predmetov. NE 

uporabljajte 
z zamašeno katero koli odprtino; naj ne bo v njem 
prahu, vlaken, las in vsega, kar bi lahko zmanjšalo 

pretok zraka. 

16. NE uporabljajte, če je pretok zraka iz šobe ali 
dodatne opreme omejen. Če se zamašijo zračne 
poti ali motorna talna šoba, čistilnik 3 v 1 izklopite. 
Pred ponovnim vklopom naprave odstranite vse 
ovire. 

17. Šobo in vse odprtine čistila 3 v 1 hranite stran od 
las, obraza, prstov, nepokritih nog ali ohlapnih 
oblačil. 

18. NE uporabljajte, če čistilnik 3 v 1 ne deluje, 
kot bi moral, če je padel, se poškodoval, ostal 
na prostem ali padel v vodo. 

19. Pri čiščenju na stopnicah bodite še posebej previdni. 

20. Vklopljenega čistilnika 3 v 1 NE puščajte 
brez nadzora. 

21. Ko je naprava 3 v 1 vklopljena, naj se vedno 
premika nad 
površino preproge, da ne poškodujete vlaken 

preproge. 

22. Čistilnika 3 v 1 NE postavljajte na nestabilne površine, 
kot so stoli ali mize. 

(tekočina za vžigalnike, bencin ali kerozin) 

f) strupeni materiali (klorovodikovo belilo, 

amoniak ali čistilo za odtoke). 

24. NE uporabljajte na naslednjih območjih: 

a) slabo osvetljena območja 

b) Zunanji prostori 

c) Prostori, ki so zaprti in lahko vsebujejo 
eksplozivne ali strupene hlape ali pare (tekočina 

za vžigalnike, bencin, kerozin, barve, razredčila za 
barve, snovi za zaščito pred molji ali vnetljiv 
prah). 

25. Pred nastavljanjem, čiščenjem, vzdrževanjem ali 

odpravljanjem težav izklopite čistilnik 3 v 1. 

26. Med čiščenjem ali rednim vzdrževanjem NE rezite 
ničesar razen las, vlaken ali vrvice, ovite okoli valja 
krtače. 

27. Pred zamenjavo vseh filtrov v čistilniku 3 v 1 

počakajte, da se popolnoma posušijo na zraku, da 
preprečite vdor tekočine v električne dele. 

28. Čistilnika 3 v 1 ali baterije NE spreminjajte ali 
poskušajte popraviti sami, razen v skladu z navodili 
v tem priročniku. 

NE uporabljajte baterije ali čistilnika 3 v 1, če je bil 

spremenjen ali poškodovan. 
Poškodovane ali spremenjene baterije se lahko 

obnašajo nepredvidljivo, kar lahko povzroči požar, 
eksplozijo ali nevarnost poškodb. 

29. Uporabljajte samo čistilne tekočine blagovne 
znamke Shark, namenjene za uporabo s to 
napravo, da preprečite poškodbe notranjih 

sestavnih delov. 

na našo telefonsko številko za pomoč strankam s 
kakršnimi koli vprašanji in težavami.  

33. V slabih razmerah lahko iz baterije izteče tekočina. 

Izogibajte se stiku s to tekočino, saj lahko povzroči 
draženje ali opekline. Če pride do stika z njo, jo 
sperite z vodo. Če tekočina pride v stik z očmi, 

poiščite zdravniško pomoč. 

34. Baterije NE polnite pri temperaturah pod 5° C (40° 
F) ali nad 40° C (104° F). 

35. Napravo shranjujte v zaprtih prostorih. Naprave NE 

uporabljajte in ne shranjujte pod 37,4° F (3° C). 
Pred uporabo naprave se prepričajte, da ima sobno 
temperaturo. 

36. Baterije NE izpostavljajte ognju ali temperaturam 
nad 130° C (265° F), saj lahko eksplodira. 

37. Da bi ohranili dolgo življenjsko dobo baterije, 
je ne smete shranjevati pri temperaturah pod 
3° C (37,4° F) ali nad 40° C (104° F). 
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OPOMBA: Med sestavljanjem sesalnika HydroVac je lahko v rezervoarjih za vodo ali okoli njih nekaj vode. To je zato, ker vse naše 
sesalnike HydroVac pred nakupom testiramo, da zagotovimo najvišjo kakovost.  

OPOMBA: Če želite odstraniti ročaj, s tankim orodjem pritisnite gumb za sprostitev na zadnji strani enote in hkrati potegnite ročaj navzgor. 

OPOMBA: Tako kot pri vseh litij-ionskih baterijah se tudi pri bateriji Shark® njena zmogljivost sčasoma naravno zmanjša glede na 100-
odstotno zmogljivost nove baterije. 

BATERIJA LI-ION 

Nizka napolnjenost 
 
 
 
 
Srednja napolnjenost 
 
 
 
 
Skoraj polno 
 
 
 
 
Popolnoma polno 

 

Popolnoma polno 
 
 
 
 
Srednja napolnjenost 
 
 
 
 
Skoraj prazno (utripajoče) 
 
 
 
 
Brez napolnjenosti 

 

 
 

1. Palico poravnajte z odprtino v glavnem 

ohišju in ga vstavite, dokler se ne zaskoči na 
svoje mesto. 

2. 

Postajo za shranjevanje in polnjenje 

postavite na tla blizu stenske vtičnice in 
priključite kabel. Preostali kabel ovijte 
okoli ovoja za kabel na zadnji strani 
postaje. 

Pred prvo uporabo baterijo popolnoma napolnite. Polno polnjenje traja približno 4 ure. 
 
 

 
 
 
 

 

Ročaj  
 LED INDIKATOR NAPAJANJA IN POLNJENJA BATERIJE  

 
Polnjenje  

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

Palica  
 
 

 
 

 

(Klikni)  
Opomba: Polno polnjenje traja približno 4 ure. 

 

V uporabi  
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 
 
 

 

MONTAŽA 

 

 

 

 



 

 

 

 POLNJENJE NA POSTAJI  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Pritisnite gumb za sprostitev in dvignite posodo za čisto raztopino. 

 
 
 
 
 
 

 

Napolnite enoto tako, da jo položite na dock za shranjevanje in polnjenje. Prepričajte se, da so kontakti na ohišju 
poravnani s kontakti na doku za polnjenje. 

Ikona baterije na glavnem ohišju bo zasvetila, ko se bo začelo polnjenje. 

Ko je polnjenje končano in želite enoto znova uporabljati, jo dvignite s priključne postaje.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Odvijte pokrovček in v rezervoar dolijte vodo do črte WATER. Nato dodajte raztopino za čiščenje več površin Shark 

HydroVac™ do vrstice SOLUTION. Namestite pokrovček in ponovno vstavite rezervoar, dokler se ne zaskoči na svoje 

mesto. Vrh posode mora biti poravnan z vrhom ohišja. 
 

  

UPORABA ČISTILNIKA 3 V 1 

OPOMBA: Ko je naprava pravilno priklopljena, bodo luči za polnjenje na glavnem ohišju utripale, kar pomeni, da se je polnjenje zače lo. 
Ko je polnjenje končano, se vse tri kontrolne lučke ugasnejo.  

OPOMBA: Glavna enota je opremljena z delnim polnjenjem. Za maksimalen čas delovanja jo pred prvo uporabo popolnoma napolnite 
(približno 4 ure). Če pustite enoto priključeno na električno omrežje, to ne bo vplivalo na življenjsko dobo baterije.  

OPOMBA: S tem izdelkom lahko uporabljate samo raztopino za čiščenje več površin Shark HydroVac in vodo.  

OPOMBA: Poskrbite, da rezervoarja za čistilno raztopino ne napolnite z več koncentrata HydroVac Multi Surface Concentrate, kot je 
navedeno v navodilih, saj lahko to povzroči nastanek prog.  

OPOMBA: Brez zadostne količine vode v rezervoarju za čisto raztopino HydroVac ne bo deloval. 

 

 

 

 

 

 

 

E
N

G
L
IS

H
 

 2 

 

NAPOLNITE REZERVOAR ZA ČISTO RAZTOPINO. 

 



 

UPORABA ČISTILNIKA 3 V 1 

OPOMBA: Prepričajte se, da je rezervoar za čisto raztopino vsaj do polovice poln in da je rezervoar za umazano vodo prazen, preden 
zaženete cikel samočiščenja. 

OPOMBA: Da bi preprečili uhajanje, glavnega dela ne postavljajte na tla. Šoba mora biti vedno položena ravno na tleh. 

OPOMBA: Če naletite na težaven madež, uporabite način Freshen za boljše čiščenje madežev. 
OPOMBA: Če se na tleh ali preprogi pojavi trdovraten vonj, nadaljujte s čiščenjem v načinu Freshen, dokler vonj ne izgine.  
OPOMBA: Če so tla po čiščenju motna, progasta ali na njih nastanejo madeži, je to lahko posledica nakopičenih ostankov mila ali 
maščobe. Tla bo morda treba večkrat očistiti s čistilnikom Hydrovac.  

 
 
 UPORABA ČISTILNIKA 3 V 1  

 
 KONTROLE  

 

 
Pritisnite in sprostite gumb za vklop na ročaju, da 
vklopite napajanje. Če želite izklopiti napajanje, ponovno 
pritisnite gumb. 

 

 NAČINI ČIŠČENJA  

 

 
1. Postavite napravo na postajo za shranjevanje in 

polnjenje. Ikona načina samočiščenja, ki se nahaja 
na vrhu glavnega ohišja, bo utripala. 

2. Izpraznite rezervoar za umazano vodo in se 
prepričajte, da je rezervoar za čisto raztopino vsaj 
do polovice poln. 

3. Pritisnite gumb za vklop, da začnete cikel 
samočiščenja. Ikona bo utripala polni dve minuti 
trajanja cikla. 

4. Med ciklom samočiščenja naprave NE odstranjujte iz 
doka. Ikona se izklopi, ko je cikel končan. 

5. Izpraznite rezervoar za umazano vodo. 
Za več informacij o indikatorskih lučkah 
med ciklom samočiščenja glejte Glosar LED. 

 
 
 
 

 

 NAČIN TRDIH TAL  

Za učinkovito čiščenje golih tal uporabite način za trda 
tla. Če želite vklopiti način za trda tla, vklopite napravo 
in nagnite ročaj nazaj. 

 

 
Če želite očistiti preproge, pritisnite ikono načina Freshen 
Mode na vrhu ročaja. Lučka načina Freshen Mode na 
glavnem ohišju se bo prižgala. Če želite izklopiti način 
Freshen Mode, ponovno pritisnite gumb. 

 

  

 

 



 

VZDRŽEVANJE ČISTILNIKA 3 V 1 

 
 
 VZDRŽEVANJE ČISTILNIKA 3 V 1  

 
 ROČNO ČIŠČENJE KRTAČNEGA KOLUTA  

Namesto samočistilnega cikla lahko krtačo očistite ročno in odstranite ostanke ali lase, ki so 
se ovili okoli krtače. 

 

 
 
 
 
 

 
 

 
1. Če želite dostopati do valja krtače, pritisnite gumb na 

vrhu šobe in dvignite pokrov valja krtače. 

 

 

 
3. Ponovno vstavite krtačni valj tako, da poravnate utore 

na koncu krtačnega valja z vijačnico na notranji desni strani 
šobe, nato pa pritisnite na levo stran krtačnega valja. Ko je 
pravilno nameščen, bo jeziček krtačke poravnan z levo 
stranjo šobe. 

 

 
2. Odstranite krtačni valj tako, da povlečete navzgor 

i z v l e č n i  jeziček na levi strani šobe. 

Temeljito sperite s toplo vodo. Počakajte, da se krtača 
popolnoma posuši na zraku v dobro prezračevanem 
prostoru vsaj 24 ur. 

 

4. Če želite ponovno namestiti pokrov krtače, v enoto 
najprej vstavite kavlje na spodnjem delu pokrova. 
Pritisnite pokrov navzdol, dokler se ne zaskoči na svoje 
mesto. 

1. Če želite odstraniti rezervoar za umazano vodo, 
pritisnite gumb za sprostitev in izvlecite rezervoar. 
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3. Če želite odstraniti trdne ostanke, dvignite separator 
trdnih delcev. Zagrabite vdolbine na straneh 
ločevalnika in ga dvignite ven. Trdne ostanke 
izpraznite v koš za smeti. Če v rezervoarju ostanejo 
tekoči odpadki, jih zlijte v odtok. Za čiščenje separator 
in posodo sperite z vodo. 

2. Če želite odstraniti samo tekoče odpadke, jih izlijte skozi 
odprtino Express Clean na zadnji strani rezervoarja za 
umazano vodo. 
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4. Vsak mesec očistite filter na vrhu separatorja trdnih 
delcev. Izvlecite filter in ga ročno operite s toplo 
vodo in milom. Pustite, da se filter 
pred ponovno namestitvijo popolnoma posušite na 
dobro prezračevanem prostoru. 
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OPOMBA: Krtače ne polagajte v pralni ali pomivalni stroj. Po 6 mesecih zamenjajte krtačni kolut. 

OPOMBA: Filter zamenjajte vsakih 6 mesecev. 

OPOMBA: Rezervoarja za umazano vodo ne postavljajte v pralni ali pomivalni stroj. 
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